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Distinguished guests attended the opening of the 
“10 Crossroads in History” exhibit during the EIS New Year 

Reception on 20th January�

10 x ROADS 
Crossroads in History 

Germany and France between War and 
Friendship 
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Students from the German and French School showed the changing conditions in their respective countries 
during the turbulent 20th century 

GESM’s Klasse 10 and EFM’s Classe de Seconde took us through a series of 10 displays of historical events 
that affected the entire world, events that generated the evolution from hostile to friendly relations between the 
two countries.  

From the Treaty of Versailles and the hardships of the 20’s and 30’s to the German-French Friendship 
Agreement (Versailles Treaty), the journey in the History of our two countries was filled with emotion and 
very instructive for all the visitors. 

10 x roads : Germany and France between War and Friendship 
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The “Spaghetti Party” was held by the first and second graders 
of GESM and The Euro section together with some of their teachers 
(Christoph Grandt, Nick Lea, Uli Lohse, Alan White) and IB students. 
The gathering took place on the 22nd January in the indigent El Dorado 
Village close to our school. As part of the Primary Years Programme 
(PYP); this special day had been created in order to coincide with the 
children’s unit of inquiry which was entitled “I Care”. Before this event, 
during classes, the first and second graders had discussed together 
“What things they care about,” “How they care for their families and 
friends” and “How they care for others and the environment”. After-
wards, the kids decided to put their cooking skills into action by preparing, with their teachers, spaghetti for the 
children of the village El Dorado.  

On the morning of the event, the students and teachers all left the 
school at 8:30am and as soon as they arrived at the location, they 
were warmly greeted by people of all ages. The party began as soon 
as a pack of 80 primary school students arrived on the scene. All the 
kids were given a plate filled with spaghetti, prepared by Mr. Alan 
White, and garlic bread by our first and second graders; and the smile 
on those poverty-stricken faces rose. The little helpers then distributed 
some water to quench the thirst of the kids and to help them fight the 
heat. After a day’s work they then gleefully served themselves with the 
rest of the spaghetti. They had done an amazing job!  
 
The day was not complete though without a little treat; the first and 
second graders then  surprised the kids by giving them some home-
baked cookies, sodas, stuffed toys and clothes which left the children 
grateful and extremely 
blissful. At the end of the 
day, this was such a won-
derful experience for the 
students of our school be-

cause it  taught them that even though these kids are hit by poverty, 
they still remain to be happy young kids, and it does not show that 
they are suffering that much. Moreover, seeing the children smile, 
brings a smile to all our faces.  

PYP-GESM throws Spaghetti Party in squatter area 
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Le jeudi 5 février à 5h 30 du matin, le car partait pour le Pinatubo pour 
la visite du volcan, conformément aux instances du programme. Merci 
aux parents pour la ponctualité qui fut précieuse, merci aussi à ceux 
qui ont hébergé des camarades de classe pour faciliter les transports. 
Après un incident mineur de climatisation qui fut d’ailleurs réparée 
pour le retour, nous arrivâmes à Capas où notre bonne fée Golda, la 
secrétaire, nous attendait avec le petit déjeuner que nous prîmes dans 
le car pour gagner du temps. Puis vers 9 heures, ce fut l’arrivée au 
centre des guides où déjà des Japonais étaient sur les lieux. Ce fut là 
qu’un chimpanzé eut l’audace de voler le ruban de madame Maziane, 
ce qui libéra une abondante chevelure frisée ce qui amusa ses élèves, 
mais ce chimpanzé se montra moins obéissant qu’eux, car il ne voulut 
jamais le lui rendre. Une nouvelle série de 4X4 s’aligna et après les 
formalités de départ facilitées par Golda qui connaissait les lieux, ce 

fut la grande aventure entre 2 chaines de montagnes et au milieu des nuages de pous-
sières, les cheveux dans le vent et du bonheur dans les yeux devant le défilement des 
paysages fantastiques forgés par l’érosion et des rivières traversées avec de gigantes-
ques gerbes d’eau qui donnaient un parfum d’aventure à notre voyage pédagogique. 
Des enfants conduisant des carabaos, des abris simples et primitifs où vivaient des trou-
pes d’enfants et quelques femmes au teint foncé, les autochtones, les Aetas. Puis finale-
ment, le point de départ de notre périple pédestre avec déjà de magnifiques photos à 
prendre des belles parois laiteuses bariolées de taches noires comme un langage magi-
que qui émoustillait notre imagination. Pendant une heure, nous grimpâmes au flanc du 
volcan à l’aide de nos 4 guides qui nous prêtaient parfois une main secourable pour 
traverser les gués au travers d’eaux plus vives. Ces ruisselets prenaient des teintes 
jaune orange, selon les minéraux des roches sous-jascentes colorés par des oxydes de 
souffre ou de fer. La sueur commençait à tremper nos maillots lorsque, après un petit 
escalier de pierre, apparut majestueux un grand lac, aux eaux bleu sombre, entouré du 
flanc du cratère avec des roches sombres ou claires entrecoupées de zones boisées. 
Puis ce fut la descente vers les rives du lac par un escalier dénotant l’activité humaine. 
Une partie des élèves commença à se baigner sous les yeux attentifs des accompagna-
teurs (Mme Maziane, Sylvie notre laborantine et moi-même) qui prirent cette opportunité 
pour prendre des photos des élèves et du site. Les 1ère S ont commencé quelques figu-
res acrobatiques pour effectuer des plongeons du dos de leur camarade sous le regard 
amusé d’un régiment philippin en manoeuvre. De bons moments de jeux aquatiques 
aussi pour les 4ème. Puis ce fut le retour par le mème chemin après quelques photos de 
classe au dessus du lac. Golda nous fournit un bon repas de riz et de poulet adobo en-
touré dans des feuilles de bananier, mêlant dans nos esprits la culture locale et le souci 
écologique, puis une banane et ce fut le grand retour en bus avec un silence inhabituel, 
tout le monde sommeillait. Puis l’animation reprit quand nous approchions de Manille 
enfin les textes aux parents pour le retour à la maison. Une journée exceptionnelle : nous 
avions vu le lieu d’une des 3 plus grandes éruptions du XXème siècle. Déjà des sugges-

tions pour l’année prochaine : un arrêt stop à Manille au retour, une meilleure coordination avec les autres activités (TPE, 
ISAC,...)         

Pinatubo 
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…a product of their weekly art 
lessons with Frau Imken Osburg. 

On Jan. 21, the Vorschule German and Eng-
lish sections went to the Ark of Avilon Zoo in 
Pasig City as part of their PYP unit of inquiry, 
“Caring for Animals”. Here are some pictures 
taken during the trip: 

Pre�������� School Visits Ark Avilon Zoo 

Artwork 

Students of Klasse 5 decorate 
their classroom with their 
names in the style of French 
artist Niki de Saint Phalle … 
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Nous avons visité l’usine Nestlé qui fabrique des glaces. Elle est 
située sur Aurora boulevard à Quezon mais va déménager bien-
tôt à Bulacan. La maman de Samantha y est chercheur. Son 
travail est de créer des nouveaux produits. Il y a moins de 300 
employés. L’usine fabrique les glaces pour toutes les Philippines 
et produit 10 000 litres de glace par heure. Elle travaille 24h / 
24h mais ferme une journée pour faire du nettoyage. 

Nous avons vu deux films, un qui expliquait comment faire de la glace et un autre sur l’histoire de Nestlé. 
On a vu les machines. Puis on a mangé des glaces et des yaourts. 
La sortie était intéressante !  
Les CE2 

Bienvenue chez les glaces ! 

Nous, élèves du CE2, avons interviewé le nouvel ambassadeur de France Thierry Borja 
De Mozota, le 20 janvier dernier avant la fête de la galette des Rois à l’école franco-
allemande. L’ambassadeur a beaucoup de travail. Il a voyagé dans 112 pays. Il parle une 
dizaine de langues. Il a rencontré beaucoup de présidents français et étrangers. Il est très 
sympathique! Si vous voulez en savoir plus sur ce qu’il nous a raconté,  venez lire prochai-
nement le numéro 2 du «Journal des Tropiques» sur le site de l’école ! 

Les CE2 

Rencontre avec le nouvel ambassadeur 

Jérome Alviz, Teacher of Physics EFM 
Cécile Laborderie, Coordinator of the Sustainable Development Committee 

On Monday February 9th, 
at  9:30 am a lecture/
presentation on the topic of 
energy has been given by M. 
Reyes, a professor of me-
chanical engineering of the 
University of the Philippines.  
Starting from Global Warm-
ing, the professor explained 
the concept of energy effi-
ciency and how our electric 
appliances use energy and 
sometimes more energy 
than we need. He also ex-
plained how we can monitor 
energy usage in the school, 

in order to make savings and to control our Co2 production. The 
presentation has been followed by a hands –on energy measure-
ment workshop on two of the air conditioners at the school for the 
students of 3ème and 2nde. 
This presentation falls under the Sustainable Development Committee’s activities and its focus on energy 
this school year. 
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Presentation on energy by M. Reyes, Professor in UP 
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Vom 29.bis zum 31.Januar fand wieder das alljährige 
Sporttunier ISAC (International School Athletic 
Competition) statt. Dieses Jahr stellte Brent 
International School Subic (BISS) ihre Schule und 
freundliche Gastfamilien zur Verfügung. 
Nach der Eröffnungsrede des Schulleiters, fing der Tag 
für die Mädchen des Basketballteams aufregend an, da 
sie gegen die ISAC-Gewinner des letzten Jahres, 
British School Manila, spielten. Leider verloren sie 20-
10, dennoch war dieses Spiel ein großer Erfolg, da die 
Mannschaft 2 Wochen vorher gegen dieselbe 
Mannschaft höher verlor. Die Fussballmannschaft der 

Jungen gewann schon das erste Spiel gegen die Gastmannschaft Subic mit 4:1. Auch das andere Spiel des 
Tages gewannen die Jungs locker mit 8:0 gegen die Faith Academy aus Mindanao (vorher: Minadano 
International Christian Academy, MICA). 
Die Mädchenmannschaft verlor auch das nachfolgende Spiel, doch Ende gut- alles gut, gewannen sie am 
gegen die Cebu International School (CIS) mit 18:12. 
 
Am Freitag setzte die Fussballmannschaft ihre Siegessträhne fort, indem sie die Brent International School 
Baguio (BISB) mit 4:1 und die CIS Jungenmannschaft mit 3:1 besiegten. Die Mädchen gewannen leider kein 
Spiel des Tages, doch wuchsen sie als Mannschaft immer mehr zusammen und ließen sich von nichts und 
niemandem ihre gute Laune nehmen. Im letzten Spiel (gegen Southville International School and Colleges) 
verletzten sich zum Bedauern ihrer Mitspieler Bernadette Dobigny aus der französischen und Helene Kuchta. 
Bernadette war weiterhin im Stande zu spielen, doch Helene musste für den Rest des Tunieres ausfallen. 
 
Am letzten Tag gewannen die Jungen sowohl das Viertelfinale gegen Brent Subic, als auch das Halbfinale 
gegen BSM. Dennoch verloren sie das Finale gegen BISS. Nach einer umstrittenen Elfmeter-Entscheidung 
wurde der EIS-Trainer Darren Hartmann vom Platz verwiesen. Unsere Mannschaft verlor 2:0, gewann den 
2.Platz und wurde der Meister der Herzen. 
 
Am 31. Januar fuhr die gesamte Mannschaft müde und froh nach Hause. 
Abgesehen von Verletzungen und Enttäuschungen war dieses Turnier ein schönes Erlebnis, was sicherlich 
niemand von den Athleten missen möchte. 
 
Vielen Dank auch an die Brent International School Subic und an alle Sportler, Trainer und Administratoren, 
die dieses ISAC zustande gebracht haben. 

 
 
 

Helene Kuchta 
Lisa Kollecker 

Zusammenhalt zahlt sich aus! 
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The European International School of Manila organized a « Job and Training Fair » last Saturday 24 January 
2009 to allow our high school students to better anticipate their professional life. 
Different professional sectors were represented by volunteers who interacted with students explaining the real-
ity of professional life, studies to pursue, possible markets relevant to their respective domains. 
Information booths on French and European studies was set up and Philippine universities and colleges was 
present their teaching programs. 
It was an opportunity to have the regional guidance counselor of AEFE (Agency for French Education Abroad), 
Ms BLIN during this event. 
 
Loïc Dubois 
CPE - EFM 

Job and Training Fair ����


